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RODZAJNIK, RZECZOWNIK



odmiana rodzajnikow

przypadek rodzaj rodzaj rodzaj liczba mnoga
meski enski nijaki
Nominativ Wer? Was? der die das die
(mianownik) ein eine ein
Genitiv Wessen? des der des der
(dopetniacz) eines einer eines
- Dativ wem? dem der dem den
< ) ) . . .
 goeimfacht? > (eclownik) einem einer einem
G Akkusativ Wen? Was? den die das die
O] . . . . .
i (biernike) einen eine ein

N: kto ?2— rodzice die Eltern
G: czyj? —rodzicéw der Eltern
= D: komu ?— rodzicom den Eltern
A: kogo? —rodzicéw die Eltern

N:kto ?—tata der Vater
G:czyj ?7—taty des Vaters
D: komu ?— tacie dem Vater
A: kogo ?—tatg den Vater

meski

zbamnoga)

ki

__co_): g N kto ?—mama die Mutter —

S ™ Giczyj? — mamy der Mutter 2 N:kto ?2— dziecko das Kind

. g D: komu ?— mamie der Mutter - G: czyj? — dziecka des Kindes
g A: kogo? — mame die Mutter D: komu ?— dziecku dem Kind
g ] A: kogo? — dziecko das Kind




odmiana rzeczownikow

przypadek rodzaj rodzaj rodzaj liczba mnoga
meski zenski nijaki
Nominativ der Vater die Mutter das Kind die Kinder
mianownik
Genitiv des Vaters | der Mutter des Kindes der Kinder
c{opejmiacz
Dativ dem Vater  der Mutter dem Kind den Kindern
celownik
Akkusativ den Vater die Mutter das Kind die Kinder
biernik

5 Ich wiinsche .... viel Gluck.
nowu

b trudne! die Freude (rado¢d): Zyczg (komu czemu) duzo szczgscia.
q «des Kindes dziecka *den Kindern dzieciom
des Bruders brata *den Briidern braciom
«des Cousins kuzyna *den Mittern mamom
*des Madchens dziewczyny *den Téchtern cérkom

*den Mannern mezczyznom
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Ich bin eine junge Frau.

Jestem mtoda kobiets.

Przypadki

rodzaj meski rodzaj zenski | rodzaj nijaki | liczba mnoga
.. der die das die
Nominativ . . .
ein eine ein -
kto? co? . . . .
kein keine kein keine
wer? was? . . . .
mein meine mein meine
. ab, aus, bei, an, dem der dem den
Dativ . . . .
gegeniiber, auf, wo einem einer einem -
komu? czemu? i . . . . . -n
wem? mit, nach, hinter, keinem keiner keinem keinen
’ seit, von, zu in, meinem meiner meinem | meinen
ohne, bis, neben, den die das die
Akkusativ i unter, i . . .
kovo? w07 durch, flir, iber wohin einen eine ein -
80¢ co! gegen, um ’ keinen keine kein keine
wen?was? vor, . . . .
meinen meine mein meine
zwischen
i Y4 . .
von dem besten Freund ab nichster Woche mit meinem Kind in der Kiste
L od najlepszego przyjaciela L od nastepnego tygodnia z moim dzieckiem w skrzyni
J R
in die Kiste
¥ h i
) . n i auf den Tischen
fuir den besten Freund bis nichste Woche ohne mein Kind do skrzyni f o
) . ) ) ) na stotac
dla naj [epszego Przyj aciela do nastepnego tygodma bez mojego dziecka o
\ \. J auf die Tische
na stoj(y




LAIMK]

osobowe,
zwrotne,
dzierzawcze,

pytajace



Zaimek osobowy Zaimek osobowy  Zaimek osobowy Zaimek zwrotny  Zaimek dzierzawczy
Nominativ Dativ—Komu?  Akkusativ —Kogo? sig Czyj?
ich - ja mir mich mich mein = -
: : : : -\l
du -ty dir dich dich dein "”j() ' «,‘s@}
er-on ihm ihn sich sein
sie - ona ihr sie sich ihr
es - ono ihm es sich sein F
wir - my uns uns uns unserg di
ihr - wy euch euch euch euer
sie - oni, one ihnen sie sich
Sie - pan, pani, ... lhnen Sie

Jej dziadek jest moim wujkiem.

Ja cig kocham.

My sie cieszymy, czy wy tez si¢ cieszycie?

Wasz tata daje wam duzo mitosci.

Ja ciebie nie znam. Czy ty mozesz si¢ przedstawi¢?

Nauka niemieckiego sprawia mi przyjemnosc.

ihr
sich lhr
Ihr Opa ist mein Onkel.
Ich liebe dich.

Wir freuen uns, freut ihr euch auch?
Euer Vater gibt euch viel Liebe.
Ich kenne dich nicht. Kannst du dich bitte vorstellen?

Deutschlernen macht mir Spals.



Odmiana zaimkdéw dzierzawczych Ich liepe
\ch liebe Meine Fry,
meinen Mant
ich du er/es sie wir ihr sie Sie
mein dein sein ihr unser euer ihr lhr
moéj  twdj  jego jej nasz wasz ich  pana

N. twoja mama- deine Mutter
D. twojej mamie- deiner Mutter
Akk. twojg mame- deine Mutter

N. mdj tata- mein Vater
D. mojemu tacie- meinem Vater
Akk. mojego tate- meinen Vater
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mgski seniski nyaki liczba mnoga
N_ jego dz’ec,(o- SEin Kind & der/ ein die [ eine das/ ein die/ -
. . g . = mein dein meine deine mein dein meine deine
D. jego dziecku- seinem Kind E iy i = v
. . E sein ihr lhr seine ihre |hre sein ihr lhr seine ihre lhre
AKK. jego dziecko- sein Kind Z unser euer unsere eure unser euer unsere eure
dem | einem der/ einer dem [ einem den /-

N. jej rodzice- ihre Eltern
D. jej rodzicom- ihren Eltern

Dativ

meinem deinem
seinem ihrem lhrem
unserem eurem

meiner deiner
seiner ihrer lhrer
unserer eurer

meinem deinem
seinem ihrem lhrem
unserem eurem

meinen deinen
seinen ihren lhren
unseren-euren

AKk. jej rodzicéw- ihre Eltern = s ic] o s e gl
5 meinen deinen meine deine mein dein meine deine
= | seinenihren lhren seine ihre lhre sein ihr lhr seine ihre Ihre
= unseren euren unsere eure unser euer unsere eure

Zaimki dzierzawcze odmieniajq sie przez przypadki.
W liczbie pojedynczej tak jak rodzajnik nieokreslony, a w liczbie mnogiej jak rodzajnik okreslony.




wybrane zaimki pytajace

Pytania o:
osobe wer? - kto? wem? - komu? wen? - kogo? mit wem? - z kim?
rzecz was? - co?
ceche wie? - jak? welche? - jaka, ktéra?
ilos¢ wie viel? - ile?
czas, czestotliwos¢ wann? - kiedy? wie lange? - jak dtugo? wie oft? - jak czesto?
miejsce Wie gefillt euch wo? - gdzie?

mein neues Outfit?

kierunek wohin? - dokqgd? woher? - skqd?

przyczyne g4 warum? - dlaczego?

wie? - jak? auf welche Weise? - w jaki sposob?



PRZYIMKI



Akkusativ

Po wymienionych przyimkach uzywamy

Dativ Akkusativ albo Dativ.
Genitiv
in w é
> .
an przy, na 2 ng 3
Po wymienionych przyimkach auf - [
. . vor przed o
uzywamy Dativ. .
tliber nad
unter pod
aus I' z, ze Srodka I hinter 2a 2 o
© S c
bei |' u, przy, koto | neben obok SE S
= - zwischen | pomiedzy | £ 3 *
gegeniiber || naprzeciwko | <
|

mit z czyms, z kims
nach | po, do, wedfug

seit I' od (gdy méwimy o czasie)|
von Il od, z,0

zu l'

do (osoby, budowli)

| aus der Flasche - z butelki- Dativ
in der Flasche - w butelce- Dativ
in die Flasche - do butelki- Akkusativ

ohne die Flasche - bez butelki- Akkusativ
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Po wymienionych przyimkach
uzywamy Genitiv.

wahrend ‘
wegen ‘
trotz |

statt |

podczas
z powodu
mimo

zamiast

mit dem Esel - z ostem
auf dem Esel - na osle
auf den Esel - na osfa
statt des Esels - zamiast osta
ohne den Esel - bez osfa

Po wymienionych przyimkach

uzywamy Akkusativ.
durch l' przez I'
fur || dla, za [
gegen I' przeciw, okoto I'
ohne I' bez I'
um || wokdt, dookota, za |'
entlang |l wzdtuz I'



l( Przyimki z zaimkami osobowymi )

. ~ N\
o>db o
ich i éb ohne - bez,
mitdir ([ gy fur - dla,
mit mir " %‘gegen - przeciw,
\ um, - o

[ mitlhnen
Z panem

( mitmir\ ( zuuns
L, Zze mnq \ donas

S — bei dir

| L " i l bei |hr ( von ihm
u ciebie \ u niej L od niego

( fur sie
\a \ dla niej

—

TN
gegen uns \

. przeciw nam ‘
ohne dich ,1 um euch
\( bez ciebie ) \ o was

N. ich du er sie es wir ihr sie Sie
Dat. mir dir ihm ihr ihm uns euch ihnen Ilhnen

L dorsrvemiemteckires Akk. mich dich ihn sie es uns euch sie Sie



CZASOWNIKI

modalne,
Vekcj a czasownika,
wylovane czasowniki nievegulame,

czasy,
try’oy: pvzypuszcza'sfgcy, Vozkazuj acy,

strona bilerna



Czasowniki modalne Ich will ins Ausland fahren.

. o Chce jechac za granice.
Znaczenie czasownikow modalnych:

wollen - chciec Sie darf nicht ins Kino gehen.
sollen - mie¢ powinnos¢ Nie wolno jej is¢ do kina.

miissen - musiec

kénnen - mdc, umieé, potrafié Wann sollst du den Arzt besuchen?
diirfen - mie¢ pozwolenie Kiedy powinienes is¢ do lekarza?

mogen - lubic

. . *Czasownik modalny stoi na pierwszej pozycji
mochte - chciatbym y p J pozyc]

w pytaniach o rozstrzygniecie.
Willst du Deutsch lernen? Deutach lst |
Czy chcesz sie uczyc¢ niemieckiego? mein

*Czasowniki modalne wystepujg w zdaniach
z regutly z bezokolicznikiem innego czasownika.

*Czasownik modalny stoi na drugiej pozycji w
zdaniu, a bezokolicznik innego czasownika stoi na
koncu zdania.

wollen sollen miissen konnen diirfen mochten mogen

ich will soll muss kann darf mochte mag
o du willst sollst musst kannst darfst mochtest magst
% er/ sie/es will soll muss kann darf mochte mag
£ wir wollen sollen miissen konnen diirfen mochten mogen
§ ihr wollt sollt misst konnt dirft mochtet mogt
g sie wollen sollen miissen konnen diirfen mochten mogen



Rekcja wybranych czasownikow

abhangen von - zalezec od ( " Ich erhole mich
antworten auf + Akk. - odpowiadac na ( vonderArbeit.
arbeiten mit, an+ Dat. - pracowac z, nad '
aufhoren mit - przestawac, skonczyc z

aufpassen auf + Akk. - uwazac na, pilnowac kogos
argern sich tiber+ Akk. - denerwowac sie, gniewac sie
beginnen, anfangen mit - rozpoczynac cos
beschaftigen sich mit - zajmowac sie czyms
bitten um - prosic o

Ich drgere mich iiber /

danken fiir - dziekowac za
/ denken an+ Akk. - myslec o

einladen in+ Akk., zu - zapraszac do, na
entscheiden sich fiir - decydowac sie na
erholen sich von - odpoczgc od
erzahlen liber + Akk., von - opowiadac o
fragen nach - pytac o
freuen sich auf + Akk., iiber + Akk. - cieszyc sie na, z
furchten sich vor - bac sie czegos
gratulieren zu - gratulowac z okazji

( meine faule Kuh!
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Lista wybranych czasownikow

Infinitiv
beginnen
bieten
bitten
bleiben
brechen
bringen
denken
diirfen
essen
fahren
fallen
fangen
finden
fliegen
geben
gehen
gewinnen
haben
halten
hangen
helfen
kennen
kommen
konnen
laden
lassen
laufen
leiden
leihen
lesen
liegen
mogen
miissen

Prasens (er)

beginnt
bietet
bittet
bleibt
bricht
bringt
denkt
darf
isst
fahrt
fallt
fangt
findet
fliegt
gibt
geht
gewinnt
hat
halt
hangt
hilft
kennt
kommt
kann
ladt
lasst
lauft
leidet
leiht
liest
liegt
mag
muss

Imperfekt/ Prateritum

begann
bot
bat
blieb
brach
brachte
dachte
durfte
ai
fuhr
fiel
fing
fand
flog
gab
ging
gewann
hatte
hielt
hing
half
kannte
kam
konnte
lud
lieB
lief
litt
lieh
las
lag
mochte
musste

Partizip 11/ Perfekt
begonnen
geboten
gebeten
geblieben
gebrochen
gebracht
gedacht
gedurft
gegessen
gefahren
gefallen
gefangen
gefunden
geflogen
gegeben
gegangen
gewonnen
gehabt
gehalten
gehangen
geholfen
gekannt
gekommen
gekonnt
geladen
gelassen
gelaufen
gelitten
geliehen
gelesen
gelegen
gemocht
gemusst

(h)
(h)
(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(s)
(s)
(h)
(h)
(s)
(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)

Znaczenie
zaczyna¢é
oferowacd
prosic¢
zostac
tamac¢
przynosic
mysleé
moc schlafen
jes¢ schlief
jechac geschlafen
upadac¢
chwytac
znajdowac
lata¢
dawacé
iS¢
wygrac
mieé
trzymac
wisie¢
pomagacé
znaé
przychodzi¢
maéc
fadowa¢
zostawiaé, kazaé, pozwalaé
biec
cierpiec
pozyczaé
czytac
lezec
lubi¢
musiec
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Lista wybranych czasownikow

Infinitiv
nehmen
rennen
rufen
schieben
schlafen
schlagen
schlieBen
schneiden
schreiben
schwimmen
sehen
sein
singen
sitzen
sprechen
springen
stehen
stinken
streiten
tragen
treffen
trinken
tun
vergessen
verlieren
wachsen
waschen
werden
werfen
wissen
wollen
ziehen

Prasens (er)
nimmt
rennt
ruft
schiebt
schlaft
schlagt
schlieft
schneidet
schreibt
schwimmt
sieht
ist
singt
sitzt
spricht
springt
steht
stinkt
streitet
tragt
trifft
trinkt
tut
vergisst
verliert
wachst
wascht
wird
wirft
weill
will
zieht

Imperfekt/ Prateritum

nahm
rannte
rief
schob
schlief
schlug
schloss
schnitt
schrieb
schwamm
sah
war
sang
saB
sprach
sprang
stand
stank
stritt
trug
traf
trank
tat
vergal
verlor
wuchs
wusch
wurde
warf
wusste
wollte
zog

Partizip 11/ Perfekt
genommen
gerannt
gerufen
geschoben
geschlafen
geschlagen
geschlossen
geschnitten
geschrieben
geschwommen
gesehen
gewesen
gesungen
gesessen
gesprochen
gesprungen
gestanden
gestunken
gestritten
getragen
getroffen
getrunken
getan
vergessen
verloren
gewachsen
gewaschen
geworden
geworfen
gewusst
gewollt
gezogen

(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(s)
(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(s)
(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(h)

Znaczenie
bra¢
pedzi¢
wotac
przesuwac
spaé
bi¢, uderzaé

zamykaé Hilfe!
ciaé helfen

pisaé half
ptywaé geholfen
widzieé
by¢
Spiewac
siedzie¢
moéwié
skaka¢
stac
Smierdziec
ktdcic sie
nies¢
spotykad, trafia¢
pic¢
czynic
zapomina¢
tracié, gubi¢, przegrywacé
rosng¢
praé, my¢
stawac sie
rzuca¢
wiedzie¢
chcie¢
ciggnaé

e



Futur |
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Futur Il

Prasens

Prateritum =
Imperfekt

Perfekt

Plusquamperfekt

Futur |

ich werde lernen wir werden lernen ich lerne wir lernen ich lernte

du wirst lernen

er wird lernen

ihr werdet lernen dulernst  ihrlernt

sie werden lernen er lernt

Czasy w jezyku niemieckim

Ich werde neue Vokabeln auswendig lernen.
Bede uczyé sig nowych stéwek na pamigé.
Ich werde morgen alle neuen Vokabeln

auswendig gelernt haben.
Naucze si¢ jutro wszystkich nowych stéwek na pamieé.

Ich lerne neue Vokabeln auswendig.
Uczg sie nowych stéwek na pamigé.

Ich lernte immer neue Vokabeln auswendig.
Zawsze uczytam si¢ nowych stéwek na pamieé.

Gestern habe ich neue Vokabeln auswendig gelernt.
Wezoraj uczytam si¢ nowych stéwek na pamieé.

Zuerst hatte ich neue Vokabeln auswendig gelernt,
dann bekam ich schreckliche Kopfschmerzen.
Najpierw uczytam si¢ nowych stéwek, potem rozbolata mnie glowa.

Prasens \ | Prateritum I

du lerntest ihr lerntet

sie lernen er lernte sie lernten

du hast gelernt

er hat gelernt

Czas przyszly

Czas rzadko stosowany, wyraza

przypuszczenie, ze dana czynnosé
odbyta si¢ lub bedzie miata miejsce.

Czas terazniejszy

Czas przeszly, stosowany gléwnie w
bajkach

i streszczeniach.

Czas przeszly powszechnie
stosowany.

Czas zaprzeszly stosowany do
okreslania czynnodci wezeéniejszej,
wykonanej w przesztodci.

Perfekt ‘ |

wir lernten  ich habe gelernt  wir haben gelernt

ihr habt gelernt

sie haben gelernt
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Czas przeszty Perfekt = haben / sein + Partizip I

Przyktady:
Ich habe Musik gehort. stuchatam muzyki. Czasowniki rozpoczynajace sie od:
Er ist Rad gefahren. on jechat na rowerze. er-, be-, ge-, ent-, ver-, zer-,
emp-, miss-
Partizip Il czasownikéw regularnych i koczace sie na - ieren
Do tematu bezokolicznika dodajemy nie majg przedrostka ge-.

erklédren - erkldirt ,
bekommen - bekommen,
telefonieren - telefoniert

przedrostek ge- oraz koncowki -t lub -et.
Przyktady: fragen - gefragt, warten - gewartet

Partizip Il czasownikdéw nieregularnych

Formy majg zwykle przedrostek ge-, czesto wystepuje zmiana c é
samogtoski rdzennej oraz koncéwka -en : \- Alles S
Przyktady: singen - gesungen, liegen - gelegen G
£ § ber |
Perfekt z haben buduja czasowniki: =y w}— i, O
*odpowiadajgce na pytanie kogo? co? ich habe dich gesehen. ; —
*zwrotne ich habe mich gefreut.
*nieosobowe Gestern hat es geregnet. Perfekt z sein buduja czasowniki oznaczajace :

*modalne ich habe das gemusst. eruch ich bin gefahren.
* zmiane stanu ich bin aufgewacht.



Futur | = (23S prayszly  (vaums

Futur | = werden + Infinitiv

Przykiady zdan.

Ich werde schon nach Hause gehen.
Péjde juz do domu.

Wann wirst du Deutsch lernen?
Kiedy bedziesz uczyt si¢ niemieckiego?

Wer wird mir helfen? ich werde wir werden
. o .
ik e du wirst ihr werdet
Werdet ihr mich heute besuchen?*
Czy mnie dZLSléy odwiedzicie? er, sie, es Wird  sie, Sie werden

Czasownik positkowy werden jest odmieniany i zajmuje drugie miejsce w zdaniu.
*W pytaniach o rozstrzygniecie czasownik werden stoi na pierwszym miejscu.
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Czasowniki nieregularme

L]
D Pra ai’um Infinitiv Prasens Imprfekt Partizip Il Z i
as ter’ 3 0s. L. poj. Prateritum Perfekt =
1i30s. L. Poj.

o beginnen  beginnt begann begonnen h.  zaczya¢
Er war g”ﬂﬂﬁkﬂ@hn 4

bitten bittet bat gebeten h. prosié
haben hat hatte gehabt h. mieé
Tworzenie form - -
o sein ist war gewesen s. byé
- czasowniki regulame
Prasens Prateritum Odmiana regularne nieregularne .

et i 3 0s. L. poi. *
czas evazme_;szy 1130S p(y el . fragte war hatte
fragen fragte § / ’
& & du -st fragtest warst  hattest 3;»/1/
tanzen tanzte )
er/siefes fragte war hatte
kaufen kaufte _
wir ~(em fragten waren hatten
arbeiten arbeitete hr B pE— wart hattet
atmen atmete sie/Sie (e fragten waren hatten B Lo ] -
Priteritum Er hatte Ruckenschmerzen.

jest czasem przesztym prostym, uzywanym gtdwnie w jezyku pisanym w:
opowiadaniach, sprawozdaniach, bajkach, powiesciach, raportach, wypowiedziach narracyjnych.

Czas Prateritum uzywany jest rédwniez w jezyku moéwionym, np. w dialogach, ale dotyczy to niemal
wytacznie czasownikow modalnych oraz sein i haben.
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machen

arbeiten

sprechen

anrufen

fahren

sich waschen

sein

Du machst das nicht.

Mach das!
Du arbeitest nicht.

Arbeite!
Du sprichst zu leise.

Sprich lauter!

Du rufst mich nicht an.

Ruf mich an!
Du fahrst zu schnell.

Fahr langsamer!

Du waschst dich nicht.

Wasch dich!
Du bist frech.
Sei bitte nett!

Hab mich lieb!
Habt mich lieb!
Haben Sie mich lieb!
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Ty tego nie robisz.
Réb to!

Ty nie pracujesz.
Pracu!

Méwisz za cicho.
Moéw glosniej!

Nie dzwonisz do mnie.
Zadzwor do mnie!
Jedziesz za szybko.
Jedz wolniej!

Nie myjesz sie.
Umyj sie!

Jeste$ bezczelny.

Badz mity!

Rozkaz!

du gehst Geh! 1dz!
ihr geht Geht! 1dzcie!
wir gehen  Gehen wir! 1dzmy!
Sie gehen  Gehen Sie!  Niech pan idzie!
(ihr) (Sie)
Macht das! Machen Sie das!
Arbeitet! Arbeiten Sie!

Sprecht lauter!
Ruft mich an!
Fahrt langsamer!
Wascht euch!

Seid bitte nett!

Sprechen Sie lauter!
Rufen Sie mich an!
Fahren Sie langsamer!
Waschen Sie sich!

Seien Sie bitte nett!
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Konjunktiv Il Prateritum - tryb przypuszczajacy

miatbym bytbym magthym
ich hatte ware konnte
du hattest warest  konntest
er,sie,es  hatte ware kénnte
wir hatten waren kénnten
ihr hattet waret kéonntet
sie, Sie hatten waren kénnten

Do formy czasownika w czasie Prateritum
dodaje Umlaut (gtoski a,o,u),
gtoske e (jesli czasownik jej nie posiada)
i koncowki osobowe

mussen musste miisste
sein war ware
fahren fuhr fiihre
bleiben blieb bliebe
denken dachte dachte

Konditional | jest uzywany do

musiatbym pojechatbym zostatbym

misste

musstest

musste

missten

musstet

mussten

czasownikow regularnych

£
(8]
>
c
<
a ich
Qo du
Q2
c er, sie, es
S

wir
o
2 .
o> ihr
S
— sie, Sie

fuhre bliebe

fihrest bliebest

fihre bliebe

fuhren blieben

fuhret bliebet

fuhren blieben

zrobitbym ...
wiirde machen
wiirdest machen
wiirde machen
wiirden machen
wiirdet machen

wiirden machen

myslatbym

dachte

dachtest

dachte

dachten

dachtet

dachten

Konditional | wiirde + Infinitiv

Smiatbym sie ...
wiirde lachen
wiirdest lachen
wiirde lachen
wiirden lachen
wiirdet lachen

wiirden lachen



Strona bierna

Strona bierna

Priteritum Das Auto wurde gekauft.

Prisens ' Das Auto wird gekauft.
l
l

Perfekt

Przy zamianie stron, uwazaj na:

Das Auto ist gekauft worden. | Das Auto hat gekauft werden miissen.

Strona bierna z czasownikiem modalnym

Das Auto muss gekauft werden.

Das Auto musste gekauft werden.

*zachowanie tego samego czasu Jestem
geniuszem!

*zamiang Nominativ na von+ Dativ

Er kauft einen Apfel. On kupuje jabtko.

Ein Apfel wird von ihm gekauft. Jabtko jest przez niego kupowane. — 9

*zamiang Akkusativ na Nominativ g

Er korrigiert den Aufsatz. On poprawia wypracowanie.

Der Aufsatz wird von ihm korrigiert. Wypracowanie jest przez niego poprawiane.

Czas | Aktiv | Passiv |
Prasens | Ich frage ihn. | Er wird von mir gefragt. |
Prateritum | Ich fragte ihn. | Er wurde von mir gefragt. |
Perfekt | Ich habe ihn gefragt. H Er ist von mir gefragt worden. ”
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Strona blerna Sany - glas Zystandspassiy

Strona bierna stanu (das Zustandspassiv) wyraza stan, rezultat dziatania.
Das Zustandspassiv uzywany jest w dwodch czasach:

Prasens: sein + Partizip Il (Die Tur ist ge6ffnet.) Drzwisg otwarte.
Prateritum: war + Partizip Il (Die Tur war ge6ffnet.) Drzwi byly otwarte.

\OMmagoRte Sign)

Prisens:
Der Teller ist zerbrochen. Talerz jest zbity.
R H Die Tur ist verschlossen. Drzwi sg zamkniete.

S) Die Zimmer sind vermietet. Pokoje s3 powynajmowane.

gl Die Stralenbahnen waren liberfullt. Tramwaje byly przepetnione.

Prateritum:

Die Stral3e war blockiert. Ulica byta zablokowana.

Die Schuhe waren geputzt. Buty byty wyczyszczone.
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PRZYMIOTNIKI

stopniowanie,
odmiana,

Vekcj a (wy’ovane przymiotniki)



Stopniowanie przymiotnikdéw i przystéwkow

znaczenie stopien stopien wyiszy stopien najwyzszy
rowny
maty klein kleiner am kleinsten
stoneczny sonnig sonniger am sonnigsten
gtosny laut lauterer am lautesten
kolorowy bunt bunter am buntesten

Z uzyciem przegtosu odmienia sie znaczna grupa
przymiotnikéw i przystdowkéw jednosylabowych.

Niewielka grupa przymiotnikéw i przystéwkéw
stopniuje sie nieregularnie.

zZnaczenie stopien stopien stopien
rowny wyzszy najwyzszy
dobry gut besser am besten
duzo viel mehr am meisten
chetnie gern lieber am liebsten
L
& &

genau(so) schnell wie
Mein Auto ist genauso schnell wie deins.

Moje auto jest tak samo szybkie jak twoje.

schneller als

Sein Auto ist schneller als meins.

znaczenie stopien stopien stopien najwyzszy
réowny wyiszy
gtupi dumm diimmer am diimmsten
ciepty warm warmer am warmsten
zimny kalt kalter am kaltesten
dtugi lang langer am langsten
am schnellsten
der, die, das schnellste

Euer Auto ist am schnellsten.
Wasze auto jest najszybsze

Das schnellste Auto gehort euch.
Najszybsze auto nalezy do was.

Jego auto jest szybsze niz moje (od mojego).
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KoncOWKI przymiotnika

meski (m) zenski (f) nijaki (n) liczba mnoga (PI)
der -e die -e das -e die -en
wer?
? . . . -e
Wast | ein  -er |eine -e | ein -es
des -en | der -en | des -en | der -en
wessen
2 . . . -er
* |eines -en |einer -en |eines -en
dem -en | der -en |dem -en | den -en
wem?
einem -en |einer -en |einem -en -en
wen? | den -en | die -e das -e die -en
was? . . .
einen -en | eine -e ein  -es -e
Ich bin kein kleiner Hund. -

Ich bin ein grofier gefahrlicher Hund.

Y

Der kleineHund gefillt mir.

dobre wino (m)

der gute Wein

ein guter Wein ma dry kot (f)
die kluge Katze
eine k[uge Katze

straszna burza (n)

das schreckliche Gewitter

ein schreckliches Gewitter
szybkie auta (Pl)

die schnellen Autos
schnelle Autos

www.niemiecki.co

Ten many pies podo’oa mi sie.

Wo ist der Besitzer des kleinen Hundes?

G dziejest whasciciel tego manego psa?

Gib dem kleinen Hund das Futter!

Daj temu matemu psu karme.

Ich finde den kleinen Hund siif3.

Uwazam tego matego psa za stodkiego.



Przymiotnik - rekcja

allergisch gegen + Akk - mie¢ alergic na
angewiesen auf + Akk - by¢ zdanym na
arm; reich an + Dat - ubogi, biedny; bogaty w
begeistert von + Dat - oczarowany czym¢
bekannt fur + Akk - znanyz

blass vor + Dat - blady z powodu

blind; taub auf + Dat - niewidomy; gtuchy na
bose auf + Akk - zty na

eiferstichtig auf + Akk - zazdrosny o
einverstanden mit + Dat - zgadza¢ sie z
entsetzt Uber + Akk - przerazony czyms
enttduscht von + Dat - rozczarowany czyms
erstaunt Uber + Akk - zdziwiony z

. Y
] i [4

Auf wen ist sie 0 Wiitend?

entsetzt?

fertig mit + Dat - by¢ gotowym z (skowczy¢ cos)
gebunden an + AKK - zwigzany z

geeignet fur + Akk - nadawaé sie do
interessiert an + Dat - zainteresowany czyms
neidisch auf + Akk - zazdrosny o

schuld an + Dat - winny czego$

stolz auf + Akk - dumny z

uberzeugt von + Dat - przekonany o
verliebt in + Akk - zakochany w

verrickt nach + Dat - zwariowany na punkcie
zufrieden mit + Dat - zadowolony z
zustandig fur+ AKK - odpowiedzialny za
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LICZEBNIKI

PORZADKOWE



Liczebniki porzadkowe
1 9 3 4 5 6 7 8 9 10 1l 12

eins zwel drei  vier finf sechs  sieben acht neun  zehn elf zwolf

der

die erste zweite dritte vierte ﬁmﬁe sechste siebte achte neunte  zehnte e[ﬁe zwb'!ﬁe
das

1ch bin der der, die, das
der, die, das 2R 20  zwanzig zwanzigste
13 dreizehn dreizehnte ) 30 dreiflig dveyg igste
14 vierzehn vierzehnte 40 vierzig vierzigste

15 flnfzehn  flinfzehnte

16 sechzehn sechzehnte

50  flinfzig flinfzigste
8
60  sechzig sechzigste g

17 siebzehn siebzehnte

: 70 siebzig siebzigste
18 achtzehn  achtzehnte ,~ 3\ 80  achtzig achtzigste
) 1 Wyjatki: &
19  neunzehn  neunzehnte 1. der/ die/ das erste 90  neunzig neunzigste

3. der/ die/ das dritte
7. der/ die/ das siebte
W 8. der/ die/ das achte j 1000 (ein)tausend  (ein)tausendste

100 (ein)hundert  (ein)hundertste




SPOJNIK]

szyk w zdaniu



( Znaczenie spojnikow, szyk zdania )

szyk
prosty und -i,a, aber - ale, oder - albo, sondern - lecz, denn - gdy:z, bo, poniewa
..., ich lerne fleif3ig Deutsch.
..., ich muss fleifsig Deutsch lernen.
..., ich habe fleifdig Deutsch gelernt.

szyk przestawny

2]
dann - potem, trotzdem - mimo to, sonst - w przeciwnym razie,
deshalb - dlatego , auflerdem - poza tym
..., lerne ich fleifig Deutsch.
..., muss ich fleiflig Deutsch lernen.

..., habe ich fleifiig Deutsch gelernt. Na wszystko jest
sposob!
szyk koncowy
dass - ze, weil - poniewaz obwohl — chociaz, ... —...
..., ich fleif8ig Deutsch lerne.
..., ich fleif8ig Deutsch lernen muss.
==

..., ich fleif8ig Deutsch gelernt habe.
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